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1 JOHDANTO

Kiitos, etta luotat Enar Tuotteeseen.
Laitteen parhaan mahdollisen suorituskyvyn varmistamiseksi suosittelemme, etta luet tassa kasikirjassa annetut
turvallisuusmaaraykset seka kaytto- ja huolto-ohjeet huolellisesti 1api.
Vialliset osat tulisi vaihtaa valittémasti suurempien ongelmien valttamiseksi.Laitteen kayttoika kasvaa, jos
kasikirjan ohjeita noudatetaan. autamme mielellamme kaikissa laitettamme koskevissa kysymyksissa tai
suosituksissa.

PETROL VIBRATING SCREEDS "HURACAN” TYPE



2 TEKNISET TIEDOT

Kevyt tarypalkki lattioiden pintapuoliseen viimeistelyyn. Taman tuotteen paaominaisuudet ovat keveys;
tarvitaan vain yksi kayttaja. Ohjaimen kayttd ei ole valttamatonta, silla kone on suunniteltu kaytettavaksi
suoraan valumassan paalla. Alumiinipalkki on kestava ja tasainen. Bensiinikdyttdisissa tarymoottoreissa
tarytysta voidaan kontrolloida kaasukahvasta.

2.1. MOOTTORIN TEKNISET TIEDOT:

¥ tekniset tiedot Malli » HURACAN GH - HONDA GX-35
Tyyppi/Tilavuus 4 tahti 35,8 cc
Maksimi teho/R.P.M. 1,6 HP 7000 r.p.m.
Kaasutin Kalvo tyyppinen
Sytytys Transistori magneto
Kéaynnistys Naru

Polttoaine Bensiini
polttoainetankin tilavuus 700 cc

Paino 3,33 kg (iiman kytkinta)

2.2. TARYPALKKIEN TEKNISET TIEDOT:

¥ tekniset tiedot Malli HURACAN GH HURACAN GH - L
Palkin pituus (m) 2-5 1,5-4
Paino (kg) 20,4-33,2 16,8-24,7
Keskipakovoima (kp) 200 200
Ainen painetaso Lpa (dB)* 90,8 90,8
Ainen voimakkuus Lwa (dB)* 105,8 105,8
Kisi-kasivarsitarina (m/s®)** 76 7,6
Mittausepavarmuus K (misz) 1,67 1,67
Tyoskentelyaika, jonka jilkeen on
ttiht_ii_\_ri? e_pna_ltaehkﬁis_evi?i toi_|]1ia 0.86 0.86
kdsitdrindn aiheuttamia riskejd vastaan ’ ’
(tuntia)
Maksimi tydskentelyaika (tuntia) 3,46

*Meluarvot mitattu tyopisteessa: 1
1,6m lattian pinnhan ylapuolella
0,2m kayttajan korvan vieressa.

**Tarina mitattu tarymoottorin
kahvasta kuvan mukaisesti.
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YLEISET JA ERITYISET TURVALLISUUSOHJEET

3
& VAROITUS! LUE JA YMMARRA KAIKKI OHJEET.

TYOALUE
Tydalueen tulee olla puhdas ja hyvin valaistus. Sotkuiset tydpisteet ja pimeat alueet vetavat vahinkoja

/A puoleensa.
& Ala kayta tyokaluja rajahdysherkéssa ymparistdssa, kuten helposti syttyvien nesteiden, kaasujen tai
pélyn l&aheisyydessa.
Pida sivustakatsojat, lapset ja vierailijat turvallisen etdisyyden paassa tydalueesta. Ylimaaraiset
hairidtekijat haittaavat keskittymista.

HENKILOKOHTAINEN TURVALLISUUS @ @ @

OLE VALPAS, keskity tydhosi huolellisesti ja kayta maalaisjarked sahkotydkalua kayttaessasi.
ALA KAYTA tyskalua, jos olet vasynyt, alkoholin, huumaavien aineiden tai la&kityksen alainen.
PUKEUDU asianmukaisesti.
ALA KAYTA |oysia vaatteita tai koruja.
SIDO pitkat hiukset kiinni.
PIDA hiukset, vaatteet ja hansikkaat ETAALLA liikkuvista osista.
POISTA saatbavaimet ennen kaynnistamista.
ALA kurota.
SEISO aina TUKEVASTI ja hyvassa tasapainossa.
KAYTA suojavarusteita.
KAYTA AINA suojalaseja.
KAYTTO JA HUOLTO
KAYTA ruuvipuristinta kiinnitta&ksesi tyon alla olevan kohteen turvallisesti poytaan.
ALA KAYTA liiallista voimaa.
KAYTA tarkoitukseen sopivia tyokaluja.
SAILYTA tyokalua turvallisessa paikassa lasten tai muiden kouluttamattomien henkildiden
ulottumattomissa.
HUOLLA laitteet huolellisesti.
TARKISTA ennen kaytioad koneen kunto, murtumien, vaarinkytkentdjen tai muiden seikkojen varalta,
jotka vaikuttavat koneen toimintaan. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, huollata kone ennen
KAYTA ainoastaan alkuperaisia varaosia.

HUOLTO
- ] Huollon taytyy suorittaa patevan huoltohenkiléstdn toimesta.

Korvaa kuluneet osat ainoastaan samanlaisilla osilla.

Noudata tdman kayttdohjeen huolto-osan ohjeita.

ERITYISET TURVAOHJEET
Oman ja muiden turvallisuuden vuoksi sekd véalttddksesi koneen rikkoutumisen lue
seuraavat ohjeet huolellisesti:

1.- Varmista, ettd kaikki taman koneen kayttajat on ohjeistettu koneen kayttoon
2.- Konetta saa kayttaa ainoastaan sen kayttotarkoitukseen taman ohjekirjojen ohjeiden

mukaisesti.

3.-  Ala koske mihinkaan tarisevaan osaan kun moottori kay.
4.- Ala tydskentele alueella jossa on syttyvia nesteita tai kaasuja.
5-  Ala salli kouluttamattoman henkilén kayttaa moottoria tai muita osia yksin.
6.- Pida aina tarypalkki ja moottori puhtaana ja kuivana.
7.- Tarkista kaikkien ruuvien hyva kiinnitys aina ennen tydn aloittamista.

8- Ala pysayta tarypalkkia enne kuin koko valumassa on tarytetty.
9.-  Ala kayta laitetta, jos ilmenee pieninkin toimintahairio.
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& 13.-

Polttomoottorikayttdisen tarypalkin kaytdssa huomioi:

- Lue moottorin valmistajan kayttéohje ennen kayttoa.

- Ala tydskentele suljetuissa tiloissa pakokaasujen vuoksi.

- Jaahdyta moottoria 2 minuuttia ennen tankkausta.

Asnen painotaso saattaa aiheuttaa terveysriskin. (Ks. kohta 2.2) Kaytd asianmukaisia
suojavarusteita.

Kasi/kasvarsitarina saattaa aiheuttaa terveysriskin (ks. kohta 2.2). Kayta aina eristaia kasineita
ja muita tarpeellisia suojavarusteita. KAyttdjan tulee myds pitaa lepotauko jokaista jatkuvaa
tydtuntia kohden.

Vaimenninkumit taytyy aina olla hyvassa kunnossa. takista ja vaihda valittomasti jos ne ovat
vaurioituneet.

NOUDATA LISAKSI MAAKOHTAISIA SAANTOJA JA NORMEJA.

4 KAYTTO JA HUOLTO

4.1 ALOITUS
« | 1- Ennen kaytoén aloittamista, varmista, etta kaikki turvalaitteet ovat paikallaan ja kunnossa.
1 2- POLTTOMOOTTORI:
3 Luen moottorin valmistajan ohjeet.
.y Ala tyoskentele huonosti iimastoiduissa tiloissa.
Varmista, ettd poistumisteiden edessa ei ole syttyvia ja paloherkkia tavaroita.
‘ Tarkista polttoaineen maara. (Kayta aina polttoainetta joka on tarkoitettu nelitahtimoottoreille.)
& Tarkista moottorin oljyt (ks. moottorin ohjekirja). Kayta aina oljya joka on tarkoitettu 4
tahtimoottorille. (SAE10W40).
3.- Tarkista etta, kaikki pultit ovat kiinni tiukasti.
4.-  Kaynnista moottori ja sdada kaasukahvasta, kunnes saavutat hyvan ja tasaisen tarinan.
5.-  Taryta lattia vetamalla moottorin kahvoista.

A7

Kun tyd on valmis, puhdista palkit ja moottori heti betonista, ennen kuin se kovettuu.
Jos huomaat vian, lopeta tyo valittdmasti ja korjaa vika valttddksesi isomman vian syntymisen..

4.2 KAUSIHUOLTO
POLTTOMOOTTORIN HUOLTO

HE

h-
6.-
7.-

Péivittdin (8 tuntia).

Puhdista moottori ja palkit, takista ruuvit ja pultit, tarkista 6ljyt ja taydenna tarvittaessa.
Viikoittain (50 tuntia).

Vaihda 6ljyt (ensimmaisen 20 tunnin jalkeen), puhdista sytytystulpat ja ilmansuodatin.
Kuukausittain (200 tuntia).

Puhdista dljynsuodatin, puhista ja saada sytytystulpat.

Joka 250 tunti.

Puhdista ja sdada kaasutin, puhdista sylinterin paa, saada venttiilit.

Kayta huollossa aina alkuperaisia varaosia.

Tarkista jokaisen huollon jalkeen turvalaitteiden toiminta.

Joka 12 kuukausi tai useammin jos kéayttbaste on korkea lahetd tarymoottori
merkkihuoltoon.

PETROL VIBRATING SCREEDS "HURACAN” TYPE



8- Ala tupakoi tankatessasi. Ala tankkaa mahdollisten vaaratekijdiden laheisyydessa. Sulje
polttoainehana tankkauksen ajaksi. Kayta lyijytonta polttoainetta. Puhdista laikkynyt polttoaine.
9.- Koneen tyhjakaynti ei saa ylittaa 3.000 rpm. (standardisaato).
Jokaisen huollon yhteydessa koneen tyhjakaynti on tarkistettava ja s&adettava 3000
kierrokseen/minuutti.
Katso moottorin ohjekirjasta moottorin k&yntinopeuden saatd seka kaynnistys ja sammutus.

YLEISTA
HUOLTO
. 1.-  Kayta aina alkuperaisvaraosia.
2.- Moottorin laakerit tarvitsevat huoltoa sdannéllisesti.

3.-  Turvalaitteet on tarkistettava jokaisen huollon yhteydessa.

4.- Joka 12 kuukausi tai useammin jos kdyttdoaste on korkea |aheta tarymoottori
merkkihuoltoon.

5-  tarkista ja kirista tarvittaessa kaikki ruuvit ja pultit.

4.3 SAILYTYS

Sailyta tarypalkkeja ja moottoria kuivassa ja puhtaassa paikassa kun se ei ole kaytdossa.

4.4 KULJETUS

Varmista, etta laite ei vaurioidu kuljetuksen aikana.

5 VIANETSINTA

VIKA SYY/HUOLTOTOIMENPIDE
Moottori ei toimi Tarkista polttoaineen maara
Tarkista etta polttoainehana on auki
Tarkista ryypyn asento
Palkki ei tirise Tarkista moottorin 6ljyt
Tarkista taryelementin voimansiirto

6 VARAOSAT JA TAKUU

6.1 VARAOSIEN TILAUSTS

1.- Jokaisessa varaosatilauksessa on oltava varaosan koodi joka léytyy varaosakuvasta.
Tilaajan tulee myds ilmoittaa koneen sarjanumero.

2.- Tyyppikilpi, josta koneen tyyppi ja sarjanumero Ioytyy, on osoitettu t&man ohjekirjan kohdassa 2.
3.- Tilauksessa on oltava tilaajan/tilaajan yrityksen nimi ja taydellinen toimitus ja laskutusosoite.
4.- Ala palauta varaosia ilman lupaa

1
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6.2 TAKUUKASITTELY

« | 1.- Takuu on voimassa 1 vuoden ostopaivasta. Takuu kattaa valmistusvirheet. Takuu ei milloinkaan
kata vaarasta kaytosta tai kayttotarkoituksen vastaisesta kaytosta aiheutuneita vahinkoja. Takuu ei
kata tyo ja rahtikuluja.

2.- Kaikissa takuutapauksissa kone on lahetettava ENARCO, S A tai VALTUUTETULLE
MYYJALLE varustettuna omistajan taydellisella nimella ja osoitteella.

3.- ENARCON tekninen palvelu ilmoittaa valittomasti onko kysymyksessa takuu ja lahettaa
pyydettaessa teknisen raportin.

4.- Takuu raukeaa, jos laitetta on muokattu tai modifioitu tai jos sitd on korjannut joku muu kuin
ENARCO tai heidan valtuuttamansa taho..

NB: ENARCO, S.A, varaa oikeuden muokata tita kayttoohjetta ilman ennakkoilmoitusta.

7 KAYTTOSUOSITUKSET

Tarypalkkeja kaytetdan lattioiden taryttamiseen ja viimeistelyyn. Tyé voidaan tehda suoraan betonipinnalla

ilman ohjaustankoja. Koska kone on kevyt ja tuottaa voimakkaan vibraation, se on ihanteellinen 6-18cm

paksujen lattioiden (riippuen betonin tyypista) nopeaan tasoittamiseen.

Jotta saat parhaan mahdollisen lopputuloksen, suosittelemme etta noudatatte seuraavia ohjeita:

- 1.- Varmista, ettd valumassa levitetdan tasaisesti. Tarysauvojen kayttd on valttamatonta, jotta

3 oikea tiiveys savutetaan. Jotta saat vaakasuoran lopputuloksen kaytd vaakainta ja aseta
referenssipisteitd. Jalanjaljet ja palkkien jaliet katoavat viimeisen tarytyskierroksen jalkeen.
Tarinaaalto tunkeutuu noin 18 cm syvyyteen riippuen betonin tyypista.
2- Kun valumassa on valmisteltu aseta tarypalkki massan p&alle moottorin kaydessa
maksimiteholla. Tue kahvoista kevyesi, jotta kone ei hypi pinnalla tai muodosta aaltoja tai jata
reunoille uria. Veda ja tyonna palkkeja jatkuvasti. On tarkeaa, ettd saat pinnan tasaiseksi. Palkin
taytyy olla kontaktissa betonin kanssa, mutta ei niin syvalla tai tiukasti, ettd se ei liiku sujuvasti
betonin pinnalla. Palkin veto ja tydnténopeus riippuu valumassan syvyydesta ja rakenteesta.

3- Hyvalaatuisessa tasoituksessa ja tarytyksessa kengén jaljet ja vetojaljet eivat jaa nakyviin.
Jos betoni ei ole tasainen, toista prosessi edellisten ohjeiden mukaisesti.

4.- Tarytyksen jalkeen betonin pinnalle nousee 3-4mm paksu vedesta, sementistd ja pienista
partikkeleista koostuva “maito”.

5.- Veden taytyy haihtua nopeasti ja pinnasta tulla samea. “Maitokerros” estaa betonin hikoilun.
6.- Useiden tuntien kuivumisen jalkeen pinta on valmis jatkotoimenpiteille. Pinnalle voidaan

kayttaa betonilattiahierrintd tai jalkitarytyslaitteita. Nama prosessit takaavat kestdvamman
lopputuloksen, mutta eivat ole valttamattomia kaiken tyyppisille lattioille.
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PARA REALIZAR CUALQUIER CONSULTA SOBRE LOS DESPIECES Y LISTAS DE
PIEZAS DE NUESTRAS MAQUINAS CONSULTE NUESTRA PAGINA WEB.

FOR ANY REQUIREMENT ABOUT THE PART LIST OF OUR MACHINES CONSULT OUR
WEB PAGE.

POUR CONSULTER TOUS LES RENSEIGNEMENTS DES PIECES DETACHEES OU LA
LISTE DE NOS MACHINES VOIR NOTRE SITE.

UM DIE VERSCHIEDENE  EXPLOSIONSZEICHNUNGEN SO WIE  DIE
ERSATZTEILLISTEN EINZUSEHEN, BESUCHEN SIE BITTE UNSERE INTERNET-SEITE.

WWw.enar.es
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ENARCO, S.A.

— DECLARAC'ON DE CONFORMIDAD —

CONFORMITY CERTIFICATE ~ CERTIFICAT DE CONFORMITE
INSTEMMING VERKLARING ~ KONFORMITATS BESCHEINIGUNG
KONFORMITETS BEVIS ~ CERTIFICATO DE CONFORMIDADE ~ CERTIFICATO DI CONFORMITA'
ATITIKTIES DEKLARACIJA ~ CERTYFIKAT ZGODNOSC! ~ CEPTHU®UKAT COOTBETCTBUSA
CERTIFICAT DE CONFORMITATE~ CEPTHUQUKAT 3A CBOTBETCTBHE

ENARCO,S.A.
certifica que la maquina especificada
hereby certify that the equipment specified bellow ~ atteste que le equipment
verklaart hierbij dat onderstaand gespecificeerde ~ bescheinigt, dag das Baugerét
bekreefter, at felgende maskine ~ certifica que o equipamento specificagao
certifica che la macchina specificata ~ Siuo sertifikatu patvirtina, kad Zemiau nurodytas prietaisas, t.y.
Zas$wiadcza, ze wyszczegolniona maszyna ~ lodmeepx0aem, Yo HUXeOnUCaHHasa MauluHa
Certifica si declara ca echipamentul mentionat mai jos~ lMomebpxdasame, ye obopydsaHemo, onucaHo no-dony

TIPODEMAQUINA .. e Grupo REGLA HURACAN

TYPE~TYPE~TYPE~TYP~TYPE~TIPO~TIPO~TIPAS~TYP~THUI~TIP~TH HURACAN SCREED unit
Groupe REGLE HURACAN
PATSCHEINHEIT HURACAN

MQDELO. . . S S N N N . HURACAN GH / HURACAN GH - L
MODEL~MODEL E~MODEL~MODEL~MODEL~MODELO
MODELLO MODELIS~MODEL~MOAEb~MODEL~MQOEST

040 ] 0 {0 T S 3488XX
CODE~CODE~CODE~CODE~CODE~CODIGO~CODICE~KODAS~KOD
KO~ COD ~ Kof4

ha sido fabricada de acuerdo con las siguientes normas
has been manufactured according to the following standards ~ est produit conforme aux dispositions des directives cl-apres
in overeenstemming met de voldenge voorschriften gefabriceerd is ~ in Ubereinstimmung mit folgenden richtlinien hergestellt worden ist
er blevet fremstillet i overensternmelse med fglgende retningslinier ~ é fabricado conforme as seguintes normas
é stata fabbricata secondo le norme vigenti ~ buve pagamintas laikantis foliau iSvardinty standarfy
zostala wyprodukcwana zgodnie z nastepujgcymi normami ~ lNpouzsedena 8 coomsememauu co credyiowyumu HopMamu
este fabricat cu respectarea urmatoarelor standarde ~ e nPOUISOCEHO 8 CHOMBEITICITIBUE CbC CriedHume crmandapmu

2006/42/CE, 2000/14/CE, EN-12649

RESPONSABLE DOCUMENTACION TECNICA.......... Jesus Tabuenca (ENARCO, S.A. Burtina, 16, 50197 Zaragoza
Technical documentation responsible ~ Responsable of the Documentation Technnique ~ zusténdigen technishen Dokumentation

Zaragoza, 10.06.2014

Jose Luis Del Prim
General Manager
ENARCO,S.A.
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ENARCO, S.A. Tfno. (34) 976 464 090
C/ Burtina 16 (34) 976 464 091 e-mail: enar@enar.es

Plataforma logistica PLAZA Fax (34) 976 471 470 Web: http://www.enar.es
50197 ZARAGOZA




